64 Assemblée générale — Quarante-deuxiéme session

Etats toutes les explosions nucléaires expérimentales revét
la plus haute priorité;

3. Réaffirme également sa conviction qu’un tel traité
constituerait une contribution de la plus haute importance
a la cessation de la course aux armements nucléaires;

4.  Prie une fois de plus instamment les trois puissances
dépositaires du Traité interdisant les essais d’armes
nucléaires dans I'atmosphere, dans I'espace extra-
atmosphérique et sous ’eau et du Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires, en particulier les Etats-
Unis d’Amérique et I'Union des Républiques socialistes
soviétiques, de se conformer strictement a leur engage-
ment de chercher a assurer a une date rapprochée et a tout
jamais l’arrét de toutes les explosions expérimentales d’ar-
mes nucléaires et d’accélérer les négociations a cette fin, en
tenant la Conférence du désarmement réguliérement au
courant de leurs négociations;

5. Engage tous les Etats membres de la Conférence du
désarmement, en particulier les trois puissances dépositai-
res du Traité interdisant les essais d’armes nucléaires dans
I'atmosphere, dans I'espace extra-atmosphérique et sous
Peau et du Traité sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires, a inciter la Conférence a créer, au début de sa ses-
sion de 1988, un comité spécial en vue de la négociation
multilatérale d’un traité sur la cessation compléte des ex-
plosions nucléaires expérimentales;

6. Recommande a la Conférence du désarmement que
ce comité spécial comprenne deux groupes de travail char-
gés, respectivement, d’examiner les questions suivantes,
qui sont étroitement liées : contenu et champ d’application
du traité, respect des dispositions et vérification;

7. Demande aux Etats dépositaires du Traité interdi-
sant les essais d’armes nucléaires dans atmosphere, dans
I’espace extra-atmosphérique et sous I'eau et du Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires de cesser immé-
diatement, compte tenu des responsabilités spéciales qui
leur incombent aux termes de ces deux Traités et en tant
que mesure provisoire, toutes les explosions nucléaires ex-
périmentales, en décidant soit d’un moratoire conclu trila-
téralement, soit de trois moratoires unilatéraux, qui de-
vraient €tre assortis des moyens de vérification appropriés;

8. Décide d’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa
quarante-troisieme session la question intitulée « Cessa-
tion de toutes les explosions nucléaires expérimentales ».
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L’Assemblée générale,

Ayant a Pesprit 1a ferme volonté, proclamée dés 1963
dans le Traité interdisant les essais d’armes nucléaires
dans 'atmosphere, dans 'espace extra-atmosphérique et
sous I'eau?, de chercher a assurer a tout jamais I'arrét de
toutes les explosions expérimentales d’armes nucléaires et
de poursuivre les négociations a cette fin,

Ayant également a 'esprit qu’en 1968 le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires® a rappelé cette dé-
termination et a consacré, dans son article VI, I'engage-
ment pris par chacune de ses parties de poursuivre de
bonne foi des négociations sur des mesures efficaces relati-
ves a la cessation, a une date rapprochée, de la course aux
armements nucléaires,

Rappelant que, dans sa résolution 2028 (XX) du 19 no-
vembre 1965, adoptée a I'unanimité, elle avait déja souli-
gné que 'un des grands principes sur lesquels devait se

fonder le traité destiné a prévenir la prolifération des ar-
mes nucléaires, qui allait alors étre négocié, était qu’un tel
traité devait établir un équilibre acceptable de responsabi-
lités et d’obligations mutuelles entre puissances nucléaires
et puissances non nucléaires,

Rappelant également que, dans sa Déclaration finale’,
adoptée par consensus le 21 septembre 1985, la troisieme
Conférence des parties chargée de I'examen du Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires s’est déclarée
profondément dégue qu'un traité multilatéral d’interdic-
tion compléte des essais nucléaires n’ait pas encore été
conclu et a demandé que des négociations soient entrepri-
ses d'urgence pour qu'un tel traité soit conclu en toute
priorite,

Notant que Particle II du Traité interdisant les essais
d’armes nucléaires dans I'atmosphere, dans I’espace extra-
atmosphérique et sous I'eau prévoit une procédure d’exa-
men et d’adoption des amendements apportés au Traité
par une conférence des parties,

1. Recommande aux Etats non dotés de I'arme nu-
cléaire qui sont parties au Traité interdisant les essais d’ar-
mes nucléaires dans I'atmosphére, dans 'espace extra-
atmosphérique et sous I'eau de présenter formellement
aux gouvernements dépositaires une proposition d’amen-
dement tendant a convoquer le plus tot possible une confe-
rence chargée d’examiner des amendements qui transfor-
meraient le Traité en un traité portant interdiction
compléte des essais nucléaires;

2. Prie les Etats parties au Traité interdisant les essais
d’armes nucléaires dans I’atmosphere, dans I'espace extra-
atmosphérique et sous I'eau de lui présenter un rapport, a
sa quarante-troisieéme session, sur les progres qu'ils auront
accomplis.
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42/27. Nécessité urgente de conclure un traité d’inter-
diction compléte des essais nucléaires

L’Assemblée generale,

Convaincue qu’il est impossible de gagner une guerre nu-
cléaire, guerre qui ne doit jamais avoir lieu,

Convaincue qu'il faut donc mettre d’urgence un terme a
la course aux armements nucléaires, assurer dans I'immé-
diat une réduction vérifiable des armes nucléaires et les éli-
miner a terme,

Convaincue, par conséquent, qu'il est indispensable que
tous les Etats cessent a tout jamais tous les essais nucléai-
res dans tous les miliecux pour empécher la mise au point,
le perfectionnement et la prolifération des armes nucléai-
res et contribuer, parallelement aux autres efforts déployés
pour limiter et réduire les armements nucléaires, a I'élimi-
nation définitive des armes nucléaires,

Accueillant avec satisfaction la déclaration commune des
Etats-Unis d’Amérique et de 'Union des Républiques so-
cialistes soviétiques, en date du 17 septembre 1987, selon
laquelle ces deux pays sont convenus d’entamer en 1987
des négociations sur les questions relatives aux essais nu-
cléaires,

Rappelant les propositions des auteurs de I'initiative des
six nations!0 visant a faire cesser les essais nucléaires, et les
autres initiatives récentes en ce sens,

10 Voir la Déclaration commune publiée le 22 mai 1984 par les chefs
d’Etat ou de gouvernement de I'Argentine, de la Greéce, de I'Inde, du
Mexique, de la Republique-Unie de Tanzanie ct de la Suede
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Convaincue que le meilleur moyen de faire cesser a tout
jamais tous les essais nucléaires dans tous les milieux est
de conclure sans tarder un traité d’interdiction complete
des essais nucléaires qui soit vérifiable, ouvert a tous les
Etats et susceptible de recueillir leur adhésion,

Réaffirmant les responsabilités particuliéres de la Confé-
rence du désarmement dans la négociation d’un traité
d’interdiction compléte des essais nucléaires,

1. Réaffirme sa conviction qu’un traité permettant
d’assurer a tout jamais P'interdiction de toutes les explo-
sions nucléaires expérimentales par tous les Etats dans
tous les milieux revét la plus haute importance;

2. Demande instamment, par conséquent, que soient
prises les mesures ci-apres en vue de la conclusion pro-

chaine d’un traité d’interdiction compléte des essais nu-
cléaires :

a) La Conférence du désarmement entamerait des tra-
vaux de fond sur tous les aspects d’un traité d’interdiction
des essais nucléaires au début de sa session de 1988;

b) Les Etats membres de la Conférence du désarme-
ment, en particulier ceux qui sont dotés d’armes nucléai-
res, et tous les autres Etats coopéreraient afin de faciliter et
de faire avancer ces travaux;

¢) Les Etats dotés d’armes nucléaires, en particulier
ceux qui possédent les arsenaux les plus importants, con-
viendraient de mesures provisoires adéquates et vérifiables
en vue de la conclusion d’un traité d’interdiction compléte
des essais nucléaires;

d) Les Etats dotés d’armes nucléaires qui ne l'ont pas
encore fait adhéreraient au Traité interdisant les essais
d’armes nucléaires dans 'atmosphére, dans ’espace extra-
atmosphérique et sous I'eau?;

3. Demande également instamment & 1a Conférence du
désarmement :

a) D’entreprendre immédiatement de créer, avec la
participation la plus large possible, un réseau international
de surveillance sismique qui, par la suite, pourrait étre ren-
forcé pour permettre de suivre et vérifier I’application ef-
fective d’un traité d’interdiction compléte des essais nu-
cléaires;

b) A cet égard, de prendre en considération les progres
réalisés par le Groupe spécial d’experts scientifiques
chargé d’examiner des mesures de coopération internatio-
nale en vue de la détection et de I'identification d’événe-
ments sismiques, notamment I'échange de tracés sismi-
ques, ainsi que les autres initiatives prises dans ce domaine
par des Etats et groupes d’Etats;

¢) D’entreprendre I'étude détaillée d’autres mesures
permettant de suivre et vérifier 'application effective d’un
tel traité, notamment un réseau international de surveil-
lance de la radioactivité atmosphérique;

4. Demande A la Conférence du désarmement de lui
présenter un rapport, a sa quarante-troisieme session, sur
les progrés accomplis;

5. Décide d’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa
quarante-troisiéme session la question intitulée « Nécessité

(A/39/277-S/16587, annexe; pour le texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, trente-neuvieme année, Supplément
d’avril, mai et juin 1984, document S/16587, annexe), réaffirmée dans la
Déclaration de Delhi publiée le 28 janvier 1985 (A/40/114-8/16921,
annexe; pour le texte imprimé, voir Documents officiels du Conseil de
sécurité, quarantiéme année, Supplément de janvier, février et mars 1985,
document $/16921, annexe); et la Déclaration de Mexico publiée le
7 aoht 1986 (A/41/518-8/18277, annexe I).

urgente de conclure un traité d'interdiction compléte des
essais nucléaires ».
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42/28. Création d’une zone exempte d’armes nucléaires
dans la région du Moyen-Orient

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 3263 (XXIX) du 9 décembre
1974, 3474 (XXX) du 11 décembre 1975, 31/71 du 10 dé-
cembre 1976, 32/82 du 12 décembre 1977, 33/64 du
14 décembre 1978, 34/77 du 11 décembre 1979, 35/147
du 12 décembre 1980, 36/87 du 9 décembre 1981, 37/75
du 9 décembre 1982, 38/64 du 15 décembre 1983, 39/54
du 12 décembre 1984, 40/82 du 12 décembre 1985 et
41/48 du 3 décembre 1986 relatives a la création d’une
zone exempte d’armes nucléaires dans la région du
Moyen-Orient,

Rappelant également les recommandations visant a
créer une telle zone au Moyen-Orient conformément aux
dispositions des paragraphes 60 a 63, notamment de l'ali-
néa d du paragraphe 63, du Document final de sa dixieme
session extraordinaire!l,

Soulignant les dispositions fondamentales des résolu-
tions susmentionnées, qui demandent a toutes les parties
directement intéressées d'envisager de prendre d’urgence
les mesures concrétes voulues pour donner effet a la pro-
position tendant a créer une zone exempte d’armes nu-
cléaires dans la région du Moyen-Orient et, dans l'attente
et au cours de P'établissement d’une telle zone, de déclarer
solennellement leur intention de s’abstenir, sur la base de
la réciprocité, de fabriquer, d’acquérir ou de posséder
d’aucune autre maniére des armes nucléaires et des dispo-
sitifs explosifs nucléaires, de s'abstenir d’autoriser la mise
en place d’armes nucléaires sur leur territoire par aucune
tierce partie, d’accepter de soumettre toutes leurs installa-
tions nucléaires aux garanties de I’Agence internationale
de Iénergie atomique, de déclarer leur appui a la création
d’une telle zone et de déposer ces déclarations aupres du
Conseil de sécurité aux fins d’examen, selon qu’il convien-
dra,

Réaffirmant le droit inaliénable qu'ont tous les Etats
d’utiliser P’énergie nucléaire a des fins pacifiques et d’en ac-
quérir les moyens,

Soulignant en outre qu'il faut des mesures appropriées
d'interdiction des attaques militaires contre les installa-
tions nucléaires,

Ayant a lesprit que, lors de sa trente-cinquiéme session,
elle a par consensus exprimé sa conviction que la création
d’une zone exempte d’armes nucléaires dans la région du
Moyen-Orient servirait grandement la cause de la paix et
de la sécurité internationales,

Désireuse de faire fond sur ce consensus pour permettre
des progrés notables vers la création d’une zone exempte
d’armes nucléaires dans la région du Moyen-Orient,

Soulignant que 'Organisation des Nations Unies a un
role essentiel a jouer dans la création d’une zone exempte
d’armes nucléaires dans la région du Moyen-Orient,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire générall?,

1. Prie instamment toutes les parties directement inte-
ressées d’envisager sérieusement de prendre d'urgence les

"1 Résolution $-10/2.
12 A/42/364.



